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IV. évfolyam 1905. 31. szám Debrecen, augusztus ho 3.

ELŐFIZETÉSI DU:
Egész évre 5 korona, 

félévre 2 korona 50 filler. 
Egyes szám ara 10 filler

Kiadó és laptulajdonos:

ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:

Miklós-utcza 1-ső szám, I. emelet.

Kéziratok nem adatnak vissza.

-A mentőeffyesület.
[gaz, hogy sokáig készüli,
Ámde csak megszületett,
Burg er ék létrehozzák a 
. Mentijegyesit letet.
Pénz ugyan nincs, ám ran eszme, 
Egylet és al'apszabál'//,
Elnök, titkár, hölg//bizottság 
>S minden egyéb mi dukál-

.Mentőkocsi csenget szörnyen, 
l 'tea népe össze fut,
Ali az / Nő, elájult! S boldog, 
Aki közelébe jut.
Hol egy doktor ? lm itt jö már! 
Soros orvos megjeleli.
Cognac helyett értekezést 
Súg fülébe csendesen-

A kis vasút vén kofának 
A két lábát metszi le,
Sebaj! doktor és a mentők 
Ott teremnek izibe.
Hajcl usági b ajuszped/ •övei 
Szépen vissza ragasztják 
(Keményen tart télben ez is) 
És útjára bocsátják.

Lesznek immár fürge mentők, 
Eu nélfogva Debreczen 
Minden épkézláb lakója 
Alkatik mái• csendesen- 
Ha kitörik keze-lába,
Ha rosszul lesz az utcán, 
Csak a rendőr telefonoz 
S jön a mentő szaporán-

S im az ájult u.jra éled 
Fekve tovább nem marad,
A remek értekezéstől 
Ijedtében elszalad- 
Meg van mentve! Soha többé 
Az utcán, nem ájul el,
Ez mutat’a legjobban, hogy 
Minő nagy volt a siker.

Gyermeket szül nő az utcán, 
A mentő .jő készséggel 
K. zsinórt metsz és elköti
Beszéd fonal végével. 
Kőmives állványról esik, 
Keze-lába kitörik.
Mentő jön, malterbe rakja
S ez tovább dolgozik

Így aztán nincs pénzre szükség 
Láng ész mindent kitalál,
Hogy eredményt érhessen el 
Titkár mindent felhasznál.
Ha, pénz nincsen, kerül egyéb 
És a mentés megy vígan •'

Az eredmény, hogy baleset 
JVapról-napra, kevesb van.

A tanács csak elnököt ad, 
Publikum csak párt olást 
Doktor is — ha ráér segít 
És a mentést — ápolást 
Elvégezik a, tűzoltók,
Hiba, miben se esik- 
Tán már mentőegyesülét, 
Nyakad már kitörhetik.

ül * legszebben tisztit
HRABÉCZY ANTAL

Széchenyi-utcza 42. szám.
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2 KARIKÁS. 31. szám.

A KA'R I K A S SUJ40G0JA.

Bánffy Dezsőről azt írják a lapok, 
hogy kezd előtérbe jutni! El vannak 
maradva, hiszen Bánffy január 26-i/ca 
óta — mindig előtérben van !

Fejérváry szét akarja robbantani 
a koalíciót! Kevés puskapora van 
őneki ahoz! Azt hiszi, hogy a liberáli­
sokkal van neki dolga és puskapor he­
lyett használhatja az egyesült ellenzékkel 
szemben is a liberálisok legnagyobb ellen­
mérgét a — Zacherlint! Használja csak 
jó maga, — hiszen neki is elég bogara 
•van!

A 17millió illata megszéditeUe egy ki­
csit a tanácsot, most még Ígérik, hogy a 
városházát kétemeletre emelik: lesz torony, 
lépósőház, oszlopcsarnok, kis kapu, nagy kapu, uj 
kapu, az egész főtér a berlini Unter den Linden mintá­
jára fásitva lesz stb. stb. ... És a valóságban lesz majd 
továbbra is minden, ahogy volt, — mert minden 
úgy van jót, ahogy van!

Körner Adi és Debreczeni Jenő Váradra mennek a 
villanyvilágítás tanulmányozására. Már most bizonyosra 
vehető, hogy a Kar-, Szív- és feeíes-utcák kapnak — 
petroleum lámpákat!

Tisza István gróf külügyminiszter lesz, még pedig 
szeptemberben. Mondanunk sem kell, hogy ez a tény nagy­
ban elősegíti — a kibontakozást.

Aczél Géza remek terveket készített a város szépíté­
sére. Csakhogy ezek a tervek is olyanok, mint őfőmérnök- 
ségének többi tervei - rosszak és drágák!

Domahidy Elemérnél már nagyon erősen kezdik a 
nyulat kifelé ugratni a bokorból, — mire a vadász­
idény eljön, - azt hisszük ki is ugrik.

Kristóffy belügyminiszter kijelentette, hogy hive az 
általános titkos választói jognak, úgy látszik, azért, 
mert ő is nagyon titokzatos módon lett miniszter!

Parkírozni akarják a főutcát. Jaj, de jó dolga lesz 
az Aczél Gézát követő főmérnöknek; mindjárt lesz 
neki dolga a főtéri park kisajátításával, — mint 
Aczélnak volt a Szentanna-utcaival. Az utód meg 
majd a Szentanna-utcát parkiroztatja ismét. íme! a 
metafizikai nagy körforgás a város fejlődésében!

A Kubelik-pár itthagyja a szerény és egyszerű apát 
és apóst Széli Farkast, kinek orra ez idő szerint a 
tőle közönségesen megszokott magaslaton látható.

Újra építik a színházat, de olyan tervezettel, amely­
ből most még csak az látszik, hogy a levegőbe építenek.

Zilahi Gyula olyan gyönyörűen rendezi be a színházi 
öltözőket, hogy a szinházbajáró közönség férfi része 
mindenesetre kellemesebb helyet talál az öltözőkben, 
mint a zártszékekben. Ezek után csoda-e, hogy élet­
halálharc foly a kis kulcsokért!?

Zsül nagyon figyelmes ember. Mert előre tudja, hogy 
társulatának nőtagjai szokatlan hevületbe hozzák Deb- 
reczen férfitársadalmát, mindjárt arról is gondoskodik, hogy 
az uj buffében — le is hűlhessenek a frissítő italok­
tól. Az idült gavallérokról is gondoskodhatnék az élelmes 
igazgató, a színház egy alkalmas helyiségében berendezett 
hidegvíz- és villanyozó gyógyintézettel. Vagy talán 
az újonnan berendezett öltözők ilyenfélék! ?

Grósz Nagy Ferenc szörnyen meg van ijedve Zilahi. 
nagyszabású terveitől. Attól fél, hogy a derék Zsül még 
egy XII-ik gyógyszertárt is állíttat fel az ő tőszomszédsá­
gában. Ne féljen! még ha állíttatna is, annyi minden­
féle szerrel nem fog kereskedni, mint ő!

20 páhollyal és 100 támlásszékkel akarják a szín­
igazgatótól a szubvenciót megváltani. Csakhogy a^ színigaz­
gatók mostanában szívesebben lemondanak a páholy- és 
lámlásszék-többlétről, mint a szubvencióról!?

Feloszlik a liberális párt. Január 26 óta már nagyon 
is itt az ideje, hogy ez a India bomlásnak induljon.

Láber Mihály mégis csak nyugalomba vonul. Kár 
ezért a munkás emberért aki egyedül lett volna képes 
a helyivasul villamosítását keresztül vinni! Láber 
vem marad de a búgó, zugó rendetlenkedő kisvasút 
marad.

Kemény Mór és a többi közjegyző jelölt búskomor­
ságba estek, mert az igazságügyminiszter Zagyva Lajost 
nevezte ki debreczeni közjegyzővé. Igv csak névleg lesz 
Zagyva közjegyzőnk, de — ha a Keményék csoportjából 
nevezett volna ki valakit — tényleg zagyva lett volna 
a közjegyzőnk.

Zelinger Ede megsüketült — olyan lármát csaptak 
a derék iparosok a legutóbbi közgyűlésen. Helyes! Semmit 
a 48-ból.

Az eső hetek óta nem esik. Ez az embereknek egy­
általán nem jól esik... Mert a börzén a kapás termények 
ára rögtön 1 eesik, ha az eső nem esik.

Az egyik helyi lap azt irta. hogy a bejelentő hivatal 
a közönség terhére áll fenn. (Azt akarván mondani, 
hogy a közönség pénzéből.) Érdekes, hogy mikor hibásan 
irt, nagy igazságot mondott.

Vilmos császár mindenkinek szeret jó tanácsot adni. 
Jó volna, ha nekünk is adna, hogy miképen lehetne meg­
szüntetni a kőműves sztrájkot.

Mert hát a kőművesek még most sem építenek sem 
kis, sem nagy lakot. És ezzel a bizonytalansággal a sok 
építtető már jól lakott. Nem baj, csak a sztrájkolok ne 
éhezzenek.

A villamos telep ügye a kormány miatt stagnál. Hja! 
a kormány a válság miatt nem dolgozhatik villamos 
erővel.

A póttartalékosok behívásával a kormány sehogy se 
boldogul. Ha csak nincs valami raffinirozott kormányren­
delete póttartalékban.

De még ha berukkolnak is a póttartalékosok, vájjon 
mit ér vele Fejérváry generális? Megajánlott újoncok nélkül 
olyan a hadserege póttartalékosokkal, mint a kávé csupán 
pótkávéból. Sok lesz a zacc benne, ami torkán akad a nagy­
bajusza generálisnak.

Rásó alispán e héten visszaszivta egyáltalában nem 
hazafias rendeletét s megváltoztatta a 45-ös bizottság előtt 
véleményét. De a megyei közönség a legközelebbi alispán- 
választásnál nem változtatja meg iránta joggal tanúsított 
rósz véleményét.

Tisza István megírta bucsuczikkeit:
Letört miniszter ur levelét megírta,
Krokodil-könyekkel azt is telesirta.'

, _ Megnyílt az „EMKE“ kioszk (Debreczen, főtér). Esténként 
elsőrendű cigányzene. Kitűnő kávéházi italok, gondos kiszolgálás.

.. .. — ........ ’ vurcsunv--ti
vanyit. (ry!,y Debrecen. Deák Ferenc utca 13. szám.

Az első Trieszti Cognac 
párlati intézet (Destille- 
rie) CAMIS és STOCK
........BARCOLÁBAN . .
. TRIESZT MELLETT . 
, .. ajánlja belföldi ....

Kdgliiie-iiU.
mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
/i palaczk o kor., /» palaczk 2.(10, 10 palaczk rendelésénél 10°/o 

engedmény kapható Debreczenben. Bán Kálmán, Deutsch 
Lajos Fclegyhazi dános, - Máyer Jenő. - Knmlóssv Lajos 
larty Ferenc. Roll, Antal. Tóth Kálmán, Merkli Ferenc'cégnél.



31. szám.
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Idős Bugyi Sándor
levelet ír Amerikába a sete Balogho', aki azír' Ifpett vót ki mer’ 
tavaj ilyenkor úgy tanálta a lőcsiüvél téfelesszáju Tót Misit hom ok 
Csonton tejes,ten,, hogy azír mán bijon isten dukált vóna másfél 

esztendő. — Lássuk hát, aki aszongya:
Nemzetes

sete Balog Esvány uccaseprő 
urnák tiszteletvei

Amerikába. 
Nyulfark város, Kolum- 
bus-ucca nyóc a nomerus.

Egyetlenegy szíp komám Esvány ! 
írom ez levelem Debreczen városbúi, 
Erányodba írzett dísztó barácscságbill. 
Kívánom ez levél tanájjík ípsígbe’,
A’ut meg bűsígbe.

— Kedves szíp komám !
— Kézhe’ vettük osztán a 

múlt héten aztat a leveledet 
akibe aztat Írod, hogy mán ány- 
golul is tucc, oszt’ o’an dogod 
van Nyulfark városába, hogy a’ 
mán határtalan’ mer’ egy a’, liovy 
fizetnek embersíggel, "más meg 
a’, hogy emeletes ípületen vagy 
kovártijon. Egyenki a félti 
ídes szíp komám, rímitó ílelmes 
ember sikeredett te belőled, hogy 
mán ánvgolul is tucc. Hát 
osztán mondok, - aztat is 
írd meg osztán, hogy ha tegyük 
fel aztat, hogy én is kilípnék 
hozzád, vóna irtelmi ott a fuhar-
!’ak '. udományos Nagy Jóska aszongya, hogy Amériká 
kelet, a tajigasnak, mer’ ott gőzhajók járnak a házak tete 
Való vona-e te A fertelmes Szilasi meg aszongya, ho
hamar lehet ott fogni

lkába nincs 
tetejin is. — 

aszongya, hogy rímitő 
. ,. - °Jan sok milijó ánygol högvet, oszt a debre-

c/.eny, tirfit meg halából esdeklik, oszt’ csak úgy szórják a píszt. — 
v°na-e te - Akkor mán tán te is milijomos vagy ügyi ? — 

. tindenrül Írjál ha írsz, oszt fínykípeltesd fel magadat, oszt’ küggy 
tgvet nekem ,s. Itthon ilünk szegínyesen. Ilettársad dísztó jó ked- 
vibe van mostanába’, akiből aztat fogalványoztam ki, hogy ecsep- 
petse,nagyon bánkódik utánnad, mer’, hogy a kokányóru Veres Jóska 
rimitoen szokja vigasztalni, ha íppen bubánatnak ággyá magát. E vígbül 
oszt te se tigy^máskip komám, akit hogy meg cselekszel szintúgy kíp 
eszmílek, mer' Sári valamék íjjel is aztat álmotta vót, hogy egy ány­
gol hogy ült i.’ öledbe, oszt' úgy bánkóttál a Tercsid után. — Hát jól 
van a Esvány, csak oszt’ legyík ám látattya, mer’, hogy haza ne gyüjj 
milijomos hogy nékül, mer’ egy a’, hogy mán jó magam se’ várhatok 
mán soká a százhúsz pengőm után, akit kőcsön attam mikor meg- 
liptél a törvíny elül, más meg a’, hogy ilettársad mán idátig nyócszáz
ezüst pengőt tudott be a házra, oszt’ mahónap dobra ütik. Úgy
bijon komám. — Hát csak igyekezzél kisikeríteni egy jókípű milijomos 
hőgyet, oszt inkább én is írok neki egy pár sort, hogy csak ne felhőc-
c,k meg tűled, mer’, hogy még minditíg leg íny ember vagy, oszt’ o’an
nagy esmeretü ember vótál Debreczenybe, hogy még Varga Lajos fis­
kális is fogatta a köszönísedet, a’ peig nem szók mindenkinek köszönni.

— Hát irj oszt minél hamarább komám, oszt ha bagóra van 
szüksíged küdök egy strimfliszárral szíves örömmel.

— Algyík meg a jó Isten komám, oszt’ agvík erőt, egíszsíget’ 
oszt tartózkodj mán a gerjedelemtűl, mer’ ha ott meg egy ánvgolt 
gvútasz liomlokcsonton, hát hová a’ isten Jankójáho’j folvamocc oszt’ ? 
— Azír mondok Esvány mer’ esmerlek, hogyha ital van benned, hát 
ízibe ücc.

— Szerbusz tesvír! tiszteltet Sári is. a’ut a Marci fiju is.
Idős Bugyi Sándor.

Pútlilc. — A múlt héten vágták ki a kődökömet komám. Borkíí vót 
benne, o’an egy darab, mint egy húsz pízes cipó. - Mosni eg a
hátam közepin akar egy lenni. — Abba meg pájinkakű lesz, 
aztat gondolom.

TVÍOflllivflV ős eljegyzési jegyekben modern különlegességek 
JllKy Ul VÜK Mihály Sámuel műnyomdájában Debreczen, lőtér 30.

— Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
műterme, Piacz-utcza 44. Állandó kiállitás a műterem kapubejáratánál.

Csokrokat és koszorúkat, modern Ízlés szerint a legjHiányo­
sabban készít Simkovics Sándor kér. és műkertősz. Debreczen, Szé- 
chénvi kert lö.

Nyíregyházán los'tökclctosobb 
Kolonics Béla műtér

és legszebb fényképek csakis 
ütermében készülünk V árosház.

Drótnélküli táviratok |Nagyváradról.
A vizmütelep védelmére olyan lassan történnek az 

intézkedések és olyan bizonytalanul, hogy mire valami 
bizonyos határozatot hoznak, addigra egészen tönkre 
megy. Ja, így szokott az lenni, — a fösvénynek mindent 
duplán kell megfizetnie.

Dr. Somló Bódog „Állam és Darvinizmus“ címmel 
tart felolvasást a szegedi természetvizsgálók kongresszusán. 
Az előadáshoz keres egy ember majmot és egy majom 
embert szemléltetés szempontjából. Nem igaz hogy erre a 
kettős szerepre Gäbet Jakab már vállalkozott volna.

A nyári színház ellen legjobban a szinügyi bizottság 
kel ki. Hogy is ne — mondják ők — nem elég, hogy télen 
kell szidni Somogyit, még nyáron is ővele civakodjunk.

Berkovics Ferenc dr. az ügyvédi kamara ülésén a 
Fejérváry kormányt törvényesnek és alkotmányosnak 
mondta; nincs rajta mit csodálkoznunk, hiszen Berkovics 
Ferenc előtt Hlatky Endre a legnagyobb hazafi.

Rimler Károly már javában vakációzik. Szegény Bordó 
Ferencnek azt hisszük lesz elég dolga, amíg feldolgoztatja 
azt a rengeteg restanciát!

Csak egy félmillió kellene a vágóhidra és jégqyárra. 
A váradiak azonban mégis azt felelik Kőszegiig főmérnök 
terveire, — hogy — majd ha fagy. Csakhogy mikor 
fogy, akkor felesleges a jéggyár.

Gerő főkapitány rendeletben adta ki, hogy az Uri- 
utcát naponta négyszer kell locsolni. A város többi részein 
porfelhők vannak, az Uri-utcán pedig a főkapitány ur lakik.

A városi tanács 5000 koronát utalt ki Komlóssy ta­
nácsnok kezeihez, hogy azon lovakat vásároljon Erdélyben. 
Löwenstein Zsigmond éber városatyánk indítványt 'adott 
be, hogy a Lószerszámok beszerzése céljából egy 10 tag­
ból álló vegyes bizottságot küldjön ki a tanács Chicagóba.

Megkezdték az általános aszfaltozás előmunkála'ait; 
a Béiner-téren fel is állítottak már egy nagy komédiás 
sátort. Azt mondják, hogy raktár, - az éjszakai lumpok 
pedig azt állítják, hogy ez az első nyilvános illemhely 
Nagyváradon.

Göndör és Bodrogi mókáin sokat mulat a Lloyd-or- 
feumba járó publikum. A kávéház derék tulajdonosa köz­
egészségügyi szempontból külön kabinokat állíttatott fel 
a Körösparton szalmaözvegyek részére.

Szépen sikerült Anna-bál zajlott le minap a Püspök­
fürdőben. Az est fényének emeléséhez hatalmasan hozzá­
járult Schmerhowsky zenetanár, aki könnyed, rythmikus 
mozdulatokkal bemutatott magántáncaival elbájolta a 
jelenvolt előkelő közönséget.

Az elkövetkezendő jégkorszakban, midőn a föld ki- 
hülőfélben lesz, egy haldokló eszkimó Így fog felsóhajtani: 
„Nem tudok addig meghalni, mig nem adtok egy zóna­
reggelit a nagyváradi Pannónia-étteremből /“

Bihar megye uj főispánja Telegdy József lesz. A szo­
kottnál fényesebbnek Ígérkező főispán! installáción Farkas- 
házy Zsigmond dr., élesd! orsz. képviselő fogja az üdvözlő 
beszédet tartani.

A Rliédey-kert felügyelősége impozánsnak Ígérkező 
népünnepélyt rendez e hó folyamán. Az ünnepélyen Krasz- 
nay Bandi, a „szesztestvérek“ cég beltagja egy józan em­
bert fog utánozni.

Rigó Jancsi hóditó körútra indul Magyarországon. 
Az első stáció természetesen Nagyvárad lesz, ahol 1 korona 
belépődíj mellett mutogatja művészetét. A jeles cigányprí­
más megelégelte a hercegi koronát, most olyan koronák 
után néz, .amelyeket fel is lehet váltani.

Nagy dijbirkozás volt a Sidoli-cirkusz bucsuelőadá- 
sán. Wladimir, a hires orosz mester több amatőrrel birkó­
zott, kikkel aránylag hamar végzett. Legnehezebb dolga 
volt Stern Miklóssal, a kis fürge champion-birkozóva-l. A 
verseny mint tudósítónk jelenti — eldöntetlen maradt.
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■Regény frázisok.
— Á. J. ur érdekfeszitő regényéből. 

Kiszedegette: Thtintalusz.

Méla dal harsogott embereink felé . .

Híreseink.
(Azaz a renovált városháza uj oszlopcsarnokában elhelyezendő szobrok.)

I. fülke. Domahidy Elemér. (Kezében a legközelebb 
beadandó főispán! kulcs, fején a debreczeni férjhez menni 
óhajtó hölgyek babérkoszorúja. Jelige: Nyugatom kell 
nekem, nem szerelem !)

II. fülke. A béke. Allegorikus szoborcsoport. Képvise­
lik Jánosi Zoltán és Wolaffka Nándor, szívélyes meleg­
séggel szorongatva egymás kezeit. _

III. fülke/Végh Gyula. Jelige : Én vagyok a rette­
netes ! (Hiszi a pici! Szedő.)

IV. fülke. Vetéssy Béla, fél embermagasságig megna- 
gyitva. (Kezében a szoboszlói polgári fiúiskola tankönyvei, 
szemével keresi a kétes távolban Oláh Károlyt.) Jelige 
nélkül.

V. fülke. Vecsey Imre. (Szivéhez szorongatva a főis­
pán arcképét.) Jelige: Nincs többé kopasz fej!

VI. fülke. Aczél Géza. (K.zében a rengeteg haszon­
talan terv.) Jelige: 17 millió egy miatt!

VII. fülke. Biczó Gyula. (Azon a bizonyos vaddisz­
nón lovagolva4 amelyen vadászkalandjainak elbeszélése 
közben még mai nap is lovagol.) Jelige: Ez én vagyok, 
én, Biczó Gyula!

VIII. fülke: Egy ur, ülve a rotációs gépen, mint haj­
dan az a bizonyos Márius Karthago romjain; körülte csupa 
tündér, a háttérben látható Debreczen a holdban — 
nappal — és a hold Debreczenben — éjjel; előtte a 
Hámor-család, köztük több kis és nagy angyal. Jel­
ige: Szegény Jókai! neked lőttem!

(Folyt, köv.)

őr gróf.Öné vagyok, Berta, szuszoga

Viz Elek e közben villámló tekintetet lövelt Urge
Tamásra,

Csak a nyaka tört ki jegyze meg az orvos.

Mg i

Sokat írnak az újságok a magyar fürdőkről,
Itt is, ott is, ka van vendég, az is a külföldről!
Bár úgy ismernek bennünket, mint nagy sovinisztát, 
Honi fiirdővendég kevés ; olvassuk a listát 1 
Hiúságból eljárunk mi messze idegenbe.
Szórjuk a pénzt a külföldön ; nálunk nem elkelne ? 
Hja. de nekünk mind az kevés, mit a magyar föld ád, 
Mintha bizony nem mi magunk vallnók ennek kárát 1 
Hejh, de kevés magyar ember ismeri e földet,
Benne a sok gyógyhatású gyönyörű fürdőket!

Beh másképen az idegen 1 Bejárja hazánkat,
Ily vadregényes helyeket otthon nem is lathat,
Messze földről jött ez angol, a havast szemléli,
Hol inasa, ki útjában mindenhol kiséri *?

Angelotti mulató a Bikában.
(Debreczen.)

A Bika-szálloda orfeumában feltűnt, hogy a búr 
céilövőt, aki olyan nagyon érti a lövészetet, nagyon sok 
öreg ur nézte nagy érdeklődéssel. Hja! ők a mutatványok 
alatt vissza álmodták a régi szép időket.

Angelottiné, a népszerű direktorné valamelyik este 
elájult. Nem csoda, mindenképen kevés a bevétele. ■. Vagy 
talán sok... a vére.

Szegény Scheinert a „Debreczen“' vendéglő orfeum­
direktorát csúnyán megtámadták a lapok. Pedig szegény 
nem tehet arroí, hogy a közönség az ő kétértelműségeit 
nagyon is egyértelmiileg magyarázza... Hiszen ha az 
újságolt a kis pipáról Írnak, nem feltétlenül szükséges azt 
mindjárt képzelt nyomda-hibával olvasni.

Érdekes meghívó.
Szentkuty Árpád, társadalmunk számottevő alakja, a 

napokban a következő meghívót kapta: A Rovottmultualc 
Országos Egyesülete, augusztus hó 20-ik napján a rákosi 
gyüjtőfogház legbelsőbb termeiben táncvigalommal egvbe- 
kötöttt zárt kedéhjes estélyt rendez, melyre a szaktársat, 
mint a rendezőség által nagyrabecsült egyéniséget meghívja.

Műsor:
1. Ünnepi megnyitó. Elmondja : Papakoszta, súgja : 

Affendakisz.
2. A testvéri, szeretet. Siralomházi székfoglaló érte­

kezés, irta: néhai szatmári Papp Béla, felolvassa Ön.
3. Gyorsrajzolás, dr. Takács Zoltántól.
4. Kitartó futás Amerikáig, bemutatja: Kecskéméig 

Győző.
5. Kedélyeskedések az utolsó országbíróval. Spiri- 

tisztikus mutatvány, előadják: Spanga, Berecz és Pitélyi 
szellemei.

6. „Nem szeretem én az uram“. Kunié, énekli: 
A yisztor A dorjánné

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai

Nem az a férfiak 
gőzfürdője kérem Nagysás 
ur! — Az a nőké ! — Vagy ■ptBl
úgy, tetszik tudni — és
mégis oda tetszik menni ? HBg
De nem szabad ám! — Éí.ASmZmM
Miért? — Mert először a Z ggj>
nagyságos ur nem nő! —
és másodszor, mert ott / ,
úgy sem esnék jól a nagy- ^
ságos urnák a fürdés, mi-
vei ott hosszú inget kel! 1
viselni a fürdés a'att — a
nagyságos ur meg még azt
a rövid köténykét is feles-
legesnek tartja, amit mi
adunk — és ebből odaát nagy botrány lenne -
alul! ügy bizony !

törvényszéki biróné őnag’ 
1- A száz. Élőkép ' , * (Megszemélyesítőt 

m a legnagyobb utánjárással sem sikerült kapnunk).
Y esetén Freistädtler Flóra, mint vendég.

Az £gves számok után a függöny és a . 
köldökön felvonását Báli Mihály főrendező eszközli.

A pompás menüt Jágcr Mari készíti.

x \
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Micike,
virágárus leány csintalankodásai.

Nászutasoknak adtam el a múlt­
koriban egy csomó virágot! Na 
én igazán nem értem ezt az úri 
népet! — akkor mennek nászutazni, 
amikor még otthon is minden új­
ság. Én bizony részemről csak ak­
kor mennék idegen benyomások 
után — mikor már az otthon nem 
tudja ezt megadni!

Most nagyon gyenge keresetem 
van ! Sok a kiadás és kevés a bevétel. 
Nincs más hátra, mint türelemmel 
bevárni az őszt, akkor visszajön­
nek az én támogatóim — diák urak 

s mindjárt több lesz a bevéte­
lem. Addig eszem nyugodtan szalma­
özvegységem keserű kenyerét!

Szatmármegyei borsszemek.
Károlyi István gróf hazafias indítványt terjesztett 

66 aláírással a városi képviselőtestülethez az ex-lexre 
vonatkozólag. Tehát nemcsak krassói labancnyelven 
nyilllevelező Károlyi grófok vannak, hanem kurucok is.

Luby Géza és társai a megyén szorgalmazzák a szi­
gorú bizalmatlanságot. Valószínű, hogy keresztül megy, 
hiszen nem Kristóffy már a főispán.

Nagy László alispán mostanában gyakran járogat 
Budapestre, ügy látszik telivér mametuk karrierjének 
legközelebbi megállóhelye a szatmármegyei — kormány­
biztosság lesz.

Nagykárolynak nincs nyilvános órája. Károlyi István 
gróf a képviselői fizetéséből — (mert a magán vagyonából 
nem telik) — csináltat egyet, ügy látszik azért, hogy válasz­
tói a legközelebbi választás alkalmával tudják — hogy 
hányat ütött az óra.

Máramarosi sókockák.
Dulakodnak már a polgármesteri szék körül. Külö­

nösen a két Szőllőssyt favorizálják. Azonban itt sem lehe­
tetlen, hogy a két civakodó közt a harmadik — 
Lator — örül majd.

Somogyi Feri örülne legjobban, ha kitörne a forra­
dalom. Micsoda mesés üzlet lenne, ha a felbuzdult haza­
fiak — az összes ablakokat bevernék!

Makó Lajos 30 előadásra 30 újdonságot hozott 
magával. Ebből a János vitéz-t bemutatja ötször közkí­
vánatra és ötször nem közkívánatra; a Heidelbergi 
diákétel-eX bemutatja hatszor közkívánatra, A boszor­
kányt ugyanannyiszor nem közkívánatra; — ez huszon­
kettő. Ezenkívül előadatja még négyszer a János vitéz-t 
uj szereposztással és még négyszer közkívánatra a régi 
szereposztással ; ez harminc! Ilyen kérem a színházi 
egyszeregy Makóiknál!

Ifjú és öreg.
Sötét sírok felett az ifjúság 
Könnyű szárnnyal repül a léten át.
Nem néz a földre, csak az égre fel,
Mégis a sirt könnyen kerüli el

Sötét sírok között szorong a vén,
Öreg lábakkal botorkál szegény.
A földre néz csak, hol gödrök lesik,
Csak a sirt látja, mégis beesik.

Hann Béla.

Pakonpari Alfréd
szappanbuborékai.

— Áh, van szeencsém mélyen 
tisztelt Matvasowsky ur. Mésztassék, 
kérem helet paancsolni. — Mésztatik, 
kérem a holdba vágyni? De jelenleg 
nem lehet, kérem, amennyiben a hold 
sóskifli alakú könyörgöm. Oh igen 
kéem. a holdban is vannak pékmü- 
helyek, sőt pék inasok is kéem.
Feri! ne áimélkodj, kérlek aláson, 
mintha holdkóros lennél. — Ébredi 
álmaidból, kérlek!

— Szevusz Tihamér! — Paan- 
csolsz? Ferenc ur csikojjon meg, kérlek alason. 
Kérlek? - Thieszen ur volt, kérlek szépen. Biztosan 
megyen az Ebesre foglyászni. — Mese jól lő, kérlek, 
pláne hátulról. — Szevusz!

Vaczak tundras
érvínybe líp a Karikás úr rendelettyire.

Tessen csak kírem egy 
kevés várakozással lenni. Jó- 
napot kívánok. — ügyi, hogy 
járattya a’ úr a Karikást ? —
Rittigre vettem kírem, mer’, hogy 
nevetni teccett magába a’ úrnak.
— Hát osztán kírem beteccett 
mán kűdeni aztat a kis réz- 
kőcsíget a Karikás úrnak? —
Nem teccett ? — Na akkor viszem 
a’ urat. Tessen csak kírem 
gyiinni vélem a Bűnügyhő’ mer’ 
ehun a rendelvíny, hogy áztat 
a fírfít, hőgyet, jánt. legint, 
aki hátrányba van, hát be kell 
kisírni. — Ki teccik elsejin 
fizetni ? — Na hát kírem csak tes­
sen is igyekezni, mer’ máskípp vi­
szem a’ urat. Szógája !

Kezeiket csókolom.
Tessenek kírem megállani. —
Beküttík a nacscságák aztat a 
kis rézkőcsíget a Karikás úrnak?

Mán be teccettek küdeni? — Na akkor nem tartóztatom le kegye­
teket. — Tessenek kírem bíkessíggel sétálni, oszt’ ne t essenek fii ni 
semmitől.

Fogják meg aztat a' öreg urat! — Megájjék ! ne síjesík úgy 
kírem. Hát mi lesz mán kírem avval a kis rézkőcsíggel ? Aztat hiszi 
a’ úr mink hitelbe röhögtetjük önkegyedet ? — Tessen kírem ideadni 
aztat a kőcsíget, mer’ máskipp összekötözöm a’ urat. — Tessen a 
markomba számolni kírem. — Na még egy hatost, kírem. — Mos mán 
rendbe vagyunk.

— Jó napot! kolléga úr. — Járattya kolléga úr a Karikást? 
-- Hát osztán bemoccantotta mán azt a kis kőcsíget? — Nem-e? — 
Na akkor felírom a kolléga úr nevit, mer’, hogy sajtó elleni merény­
letet követett el kolléga úr. Engeggyík meg, de bijon én nem fogok 
a kolléga úrral kezet, míg aztat nem mongya, hogy ehun a nvugtat- 
vánv. Jóestét!

Szerbusz Kati! — Nízzed csak te, mond meg a ténsasszo- 
nyodnak, hogyha a jövő héten a Karikás úrnak bé nem küdi aztat 
a kis rézkőcsíget, hát tíged tartóztatlak le, oszt kapsz ojan harminc 
napot, aki felír egy évvel. Ne ugrájj hé, mer’ mingy’ be kévánom 
a cselédkönyvedet. — Dísztó! — Hát hová beszíjjek mán szebben ?
— Egyenki a feki. — Hisz te is minden héten elcsíped a kaszlirú( a 
Karikást, oszt’ úgv röhögtök estenden, hogy azt hiszik a járók-kelők, 
hogv orfeum van nálatok. Vigyázz Kati, oszt’ ne fiszkelőggy.

— Szógája ! — Karikás úrnak aláson jelentem, már írvínybe, 
líptem. Tessen csak kírem idebízni, o’an egy tapéntatos lendőr kettő 
sincs a világon, mint mán én la, kírem szívesen.

Egyetlen lehetőség.
— Nagyon pöröl a feleséged, ha későn térsz haza?
— Cseppet sem.
— tiogy tudtad annyira vinni ?
— Agglegény vagyok.
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CIECUS SIDOLI CÄSAR
200 személy. 123 ló.

Debrecenben a Vásár-téren.
Legnagyobb és legelegánsabb TENT-CIBCUS, külön 

vonattal érkezett meg és
folyó évi augusztus hó 1-én

tartatott a

disz-m egnyitó-előadását.
Az itteni tartózkodás csak 12 nap.
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ÄNGELOTTIMULATÓ
az Arany-Bikában (Debreczenben).

Uj műsor! Uj műsor!
Larsen korcsolyaművészek.

Frise Aurelia Christensen
zene bohócok, exentrik. subrett.

Feodora nővérek 
párdalosnők.

Ezenkívül a műsor többi újdonsága !
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1745.
1905.

’ályázati hirdetmény.
Hajdú vármegye központi járásához tartozó Balmaz­

újváros nagyközségben elhalálozás folytán megüresedett 
községi l-ső jegyzői állásra pályázatot hirdetek.

Felhívom azokat, kik ez áílást elnyerni óhajtják, hogy 
az 1883. évi I. t.-c. 6. §-a, illetve az 1900. évi XX. t.-cikfc 
3. §-ában előirt képesítésüket és eddigi alkalmaztatásukat 
igazoló okmányokkal felszerelt kérvényüket hozzám folyó 
évi augusztus hó 19-ik napjának d. u! 5 órájáig adják be, 
mert a később érkező kérvényeket figyelembe venni nem 
fogom.

A választás határnapjának kitűzése iránt később fo­
gok intézkedni.

Az állás javadalmazása:
1. Készpénzfizetés a községi pénztárból 1200 korona.
2. 24 kát. hold szántóföld és 8 legelőilletőség hasz­

nálata, melyek után az adót a község fizeti.
3. Természetbeni lakás.
4. Magán munkálatokért a szabáiyrendeletileg meoál- 

lapitott dijak.
Debreczen, 1905 julius 26.

Orosz Sándor,
főszolgabíró.

Komáromi

Szakszerű műhely.

Zongora, hangolás

mű-hangszerkészitő
Debreczen, József kir, herczeg-utcza 5

(Bika-szálloda mellett.)
Zongora, ezimbalom, 
harmonium, pianínó, 

hhegedü, flóta, tilinkó, 
armonika, czitera, tro . 

Kta és mindenféle ban 
pzer és azok alkatrésze 

jutányos áron.
ngszer készítését és javítását elfogad

Mindenféle hangszer részletfizetésre

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Kiütött Szabolcsban a főispánt-üdvözlés ragálya. A 

községek egymás után küldik felirataikat baro Feilitzschoz, 
a kormánypártból való kilépese alkalmából. Nem érik fel 
ököllel, hogv a kilépés által vált a kői nidiiyho^. hasonló 
— párton kívülivé.

A r Szabolcs' káposzta savanyitó-gyár felállítását 
ajánlja Szikszavnak, de az alispán ur sajat hatáskörében 
most csak korniány-rendeleteket savanyít he cs rak 
el télire.

Inczédy Lajos a „Nyirvidék“ mosó és vegytisztító 
intézete a főispán ruhaneműit semniiáron, a Nádasyakét 
pedig mindenáron szapulás alá veszi.

A nyíregyházi ifjúság beléplidij nélkül táncmulat­
ságot rendez. Pénztárnokká Auspitz Ármint, ellenőrré 
Csősz Sándort választották meg. A „Sudin“ feltalálója: 
Nagy Kálmán bizottsági elnök ezúttal valószínűleg a közön­
ség nélküli mulatságot fogja látni.

A jéggyár nem annyira jégből, mint inkább légből 
kapott valaminek bizonyult.

Omladozik-bomladozik a vasutiállomás épülete is, 
hiába tatarozzák, korhadtak annak az oszlopai. Egyszer 
arra virradunk, hogy az állomás helyén csak romhalmaz 
marad: összeroskad az egész alkotmány, akár csak a hires 
szabadelvüpárt.

Kevés a munka a kir. adóhivatalban, pihenve 
dolgozhatnak a tisztviselők az ex-lex miatt, tehát valódi 
királyi nyugalmat adó hivatal.

Gondolatok.
A férjek általában két osztályba sorozhatok, az egyikbe 

tartoznak azok, akik saját feleségeiket is szeretik, a má­
sikba .azok, akik csak a másét.

Akik nyáron kötnek házasságot, azok azon a bizony­
talan szellemi nívón állanak, mint akik nyáron mennek a 
Szaharába.

A nőket a vénleányság elkeseríti, a házasság — a 
legtöbb esetben kikapóssá teszi.

Gyöngyöm Gyuszi
ős kollégiumi ös jogász kanyargásai és vicinális viccei a kollégium 

és az ő saját sarkán.

Nagybácsiként hétfőn Debreczenben jár­
ván, legelső dolgom volt bemutatni neki az 
Angelottiné mulató helyét. Igen remekül mu­
latott és — fizetett az öreg.

- Mese, hogy ugratom a családapákat, 
legnap is olyan két vén leánynak adtam a 
szépet a vacsoráért, kiteket rendezett anyagi 
viszonyok közölt még a sajó-gönxöri vi­
cinálison sem állanék szóba.

V ^ V, , megismerkedtem a Nagyerdőn 
Kubelik hindu szolgájával is. Igen értelme 
. 5 ami fő, vendégszerelő hajlamú a
lpse. Be is /éjiéit négy csizma sörig ki 
a sós kifliket fizetem ki majd — alkat 
nnlag.
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Szerkesztői
i üzenetek.

.rrrvríe *>■*-

„Karikás"' 30-ik számában közölt képtalány helyes megfejtése :

Késő őszszel korán nyugszik le a nap.
(Debreczen) : Grósz Sándor. Krippelcz Péter, Lisztig Frigyes, 

Csuthy Lajos, Magdics Dezső, Böszörményi László, Tóth Ernő, ifj. 
Udvarhelyi Géza, Hievéger Jenő, Kovács Ernő, Kovács József, Rako- 
vics Zsigmondné, Szabó Ferenc. (Kaba): Rósenfeld Sarolta. (Nyíregy­
háza) : Szellák Lajos, Félegyházi Lajosné, Haraszthy Margit, Rózsa 
Lajos utóda. (Füzesgyarmat): Grósz István. (Ujtehértó) : Poszgay 
József. (Szatmári: Lebovits Elemér, Stróli Ignác. (Vértes): Klein Lenke, 
Kupfer Sarolta. (Nagyvárad): Nagy Annus, Balázs Mariid, Bencz Idus. 
(H.-Sámson); Ludmánv Lajosné. (Heves): Stampfl Lajosné (Karczag): 
Ray Lajos, Radetzky Istvánné. (Nyiracsád): Fried Aladár és Ilona. 
(Nagyiéra): Horni Horthy Dezsőné. (Vántospércs): Terebessy Péter, 
H. SÍnay Miklós. (Hajdúszoboszló): ifj. öághy Ferenc. (Berettyóújfalu): 
Lakatos József és neje. (Füzesabony): Tatay Gyula. (Ertarcsa) : Kiss 
Ernő. (Érmihályfalva): Róth Ernő. (Balmazújváros): Scltirf Irén és 
Adél. (Tiszalök) : Snopper Gyula. (Éiselind) : Taar János. (Szaiacs): 
Miron József. (Alsójózsa): Farkas Irén, Feri és Béla. (Margittá): Weisz 
Irén és Ferenc. Freifeld Ferenc, (Darvas): Govrik Imre. (Nyíregy­
háza): Macsánszky Gábor. (Hajdúböszörmény): Bereznyiczki Béla 
és Margit.

Nyertes : Bencz Idus (Nagyvárad), kinek a jutalmat elküldtük.

t z r??“' Helyesen Zagyva, uj debreczeni közjegyző távo­
zásával Mezőtúron keletkezett löket Zagyvaléknak is mondhat­
juk ! ügy van! egesz bátran - akárcsak az ön összes eddigi és 
ezutám vicceit ! Mert üti ön minden Zagyvalékba bele az orrát?)

Szerencsétlen férj 1 On csalódik, azért, hogy az osztálysors­
játékban nem nyert, még nem szerencsétlen, sokkal szerencsétlenebb 
azért, hogy a hivatalát elvesztette — és a szeretője, aki miatt elvesz­
tette, a nyakán maradt feleségnek. Ha szerencsés akar lenni, mondja 
őnagyságának, hogy volt szerencsém !

Bakfis. Nagysád azt kérdi, hogy állandó lovagiából, aki negyed­
éves első éves jogász, lehet-e jó férj! Ez épen olyan‘bizonytalan mint 
az, hogy önből lesz-e jó feleség? !

Fűzfa. Sós rímek címen beküldött holmiját nagyon is sótakin- 
nak találtuk!

Aggódó honfi. Legyen egész nyugodt Szeptember 15-én még 
nem tör ki a forradalom. Sokkal hamarább betörik a maga fejét, 
ha még sokat agitál! Mucsán nem lehet forradalmat csinálni!

Háziasszony. Lenagvobb sajnálatunkra mi folttisztitó szereket 
nem igen ismerünk. Tessék IUchegarayhoz fordulni, az szakember az 
ilyesmiben, mert ö még olyan foltról is irt drámát, mely tisztit. 
Az igaz, hogy Echegarny spanyol !

Novellista. „Igen ! — szólt a bőrpofáju ezredes — miközben 
állítását erélyesen tagadva, igenlőleg fejezte be cáfoló szavait és 
mindent helyben hagyva élénken tiltakozott a mondottak ellen, ki­
jelentven, hogy sok az, amit tudunk és mégis semmi! ■ — kezdetű 
novelláját átadtuk a kir. ügyésznek, aki tekintette! arra, hogy rovat­
vezetőnk novellája olvasása közben őrült meg, súlyos testisértés 
címen eljárást indít ön ellen !

Serényi forgalmifőnök Debrecen. Kívánságát semmi szin alatt 
nem teljesítjük, mert mi határozottan megyünk a magunk utján ! 
Annyit megtettünk, hogy a jelen számunkból kihagytunk négy 
közleményt, amelyek egyike sem volt oly szelíd, mint a miénk. Többet 
nem tehetünk!

f^éptalány.

Gyermekszobából.
Gy. . Nektek mikor lesz az eziistinennyegzőtök ?
A : Oh, fiacskám, még soká!
Gtj.: És apuka akkor ismét olyan vőlegény lesz 

mint az első lakodalomkor? 8 y ’
A : Bajosan!
Gy . De Bizonyosan, mert a kisasszonynak azt mondta 

o*yan fiatalnak érzi magát, hogy képes lenne újra me»há- 
zasodni. ö

^Árverési hirdetmény.
902.

15ÖÍ7 v- k' sz-
.... A debreczeni kir. jbiróságnak V./1699/4—1905. sz. végzése folytán 
kozInrre tetetik, miszerint Molnár és Pintér, budapesti nagy céo* 
részé re Szikszay Gyula debreczeni lakostól 200 korona tőke, ennek 
es pedig GOD korona után 1901 szept. 3-tól 1904 december 4-ig, — 
4?' km^-a .uUn 1<J04 dec. 4-től — 1905 Julius 12-ig és 200 korona 
után 19Uo. évi Julius hó 12. napjától számítandó Go/o kamatai és ed- 
dig összesen 105 kor. 44 fill, perköltség erejéig 1904. évi október 
hó Ír-én biróilag lefoglalt és 1320 koronára becsült egy tüzmentes 
szekrény és jármüvekből álló ingóságok 1905. évi augusztus hó 
Aen dé.lelőtt V2IO orakor kezdetét veendő és Dcbreczenben a Mar- 
git fürdő telepen megtartandó nydvános bírói árverésen a legtöbbet 
ígérőnek azonnali készpénz fizetés mellett szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni.

Debreczen, 1905. évi Julius hó 19-én.
Török Péter, 

bírói kiküldött.

• U

A harmat-créme N
arcszépitő és bőrápoló kenőcs, ^ "

mely teljesen ártalmatlan és sem higanyt, sem ólmot nem 
tartalmaz, a legrövidebb idő alattmegsziintetmindenféle szeplőt, 
máj foltot, pattanást, boraikat (mitesser) s bőrbajokat. Kisimítja 
a ráncosodni kezdő arcbőrt s azt fehérré, simává és üdévé teszi.
Legjobb óvszer a szél és 

Nem

a nap befolyása ellen az arcra.

zsíroz, tehát nappal
Hatása gyors és

is használható,
biztos ! ~"n"

€gy tégely harmat-créme ára 1 korona.
-------------------------O Készítő helye s főraktár: Q-------------------------

Mihalovits J. gyógyszertára
Debrecen, Főpiac 31., a városházzal szemben.

-> •

Szt.-íászló (püspök gyógyjiirüö)
Remek fekvés, olcsóság, szépség, tisztaság, kényelem és gyógy- 

hatás tekintetében bármely más fürdővel felveszi a versenyt.
Természetes meleg kénes hév viz forrás. Évenként több ezer fürdő 

vendég. Vendéglő, kávéház, cukrászda. Kényelmes, olcsó szobák. 
Fürdő orvos : Dr. Nagy Ignác nagyváradi gyakorló orvos. Fürdő­

vendéglős Kernats János. = = =

Jírvérési hirdetmény.774.
1905" v' k' sz-

A debreczeni kir. jbíróságnak V. 540/2.—1905. szánni végzése 
folytán közhírré tétetik, miszerint dr. Király Péter ügyvéd részére 
Steiner Jakab debreczeni lakostól 140 kor. tőke, ennek 1904. évi 
október hó 9 napjától számítandó öo/o kamatai és eddig összesen 
71 kor. 64 fill, perköltség erejéig 1905. évi május hó 9-én biróilag 
felül foglalt és 386 koronára becsült házibutorokból és egyéb tár­
gyakból álló ingóságok 1905. évi augusztus hó 9-én délelőtt Lili 
órakor kezdetét veendő és alperesnek a közvágóhidi épületben lévő 
lakásán megtartandó nyilvános bírói árverésen legtöbbet Ígérőnek 
azonnali készpénz fizetés mellett szükség esetén becsáron alul is 
el fognak adatni.

Debreczen, 1905. évi július hó 20.
Török Péter, 

bírói kiküldött.
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Xatonakesztyük tisztítását glSÄzlS fuSnfos
árért elvállalom. Péterfia-utcza 37. szám.

Uaiilllllác flllßM legjobb óvszer a -Dr. Borsos-féle hajszesz“, 
|75JíIUiih5 e.i.U mely megszünteti a hajvégek megtörését, a 
hajhullást, a fejbőr elkorpásodását s előmozdítja a haj növését. Kis 
üve" Dr. Borsos-féle hajszesz ára 1 korona, nagy üvegé 2 korona. 
Készítő helye s főraktára MIHALOVITS JENŐ gyógyszertára. 
Debreczenben.

Szőke Dániel arany- és eziistmtives műhelye,
Csapó-utca 28. Legolcsóbban készít uj tárgyakat és javításokat.
Dí\ heVtrtliter különféle érmelléki bor eladó. Értekezhetni: Tóth 
l<íU nSKlOUlGÍ Sándorral, Székelyhidon, a nagyvecseri hegyen.

Moiem házasság-közvetítő Ma.
nosa: Nagy Lajos (volt ügyvédsegéd). Irodája Debreczen, Csapó-u. 
13. sz. Telefon 335.
p" tiUmA« (Szalárd, Biharm.) fakereskcdőnél 5000 drb mé- 
iOVj yälflluOn teres tölgyfa donga, fenékkel együtt, jutányos
árban eladó.

TT > • -- .. I , ruha-facsarók, mángorlók.HaZl ta.g\ läit-yßpßk, kerti-fecskendők, mentő

szekrények, búza-mérlegek raktára

Sesztina Lajosnál, Debreczen, 
Piac utca 23-ik 

szám.

Tanítás díjtalan.

Fényképező gépek,
lemezek, copir-papirok, 

előhívók, arany-fürdők s 
mindenféle kellékek gyári 

b---- HV áron kaphatók

Borsos Katánál,
Debreczen, városháza.

Sötét kamara rendelkezésre áll.
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^Árverési hirdetmény.

folv
A debreczeni kir. járásbíróságnak V. 1G88/2. szánni végzése 

—ytán közhírré tétetik, miszerint Simon Jakóbi &. Cie. részére 
Krállsz J. Bernát debreceni lakostól 8 kor. 90 till, tike ennek 1904. 
évi július hó 20 napjától számítandó 6‘>/0 kamatai és eddig összesen 
12 kor. 04 fill, perköltség erejéig 1905. évi junius hó 19-én biróilag 
felülfoglalt és 436 koronára becsült bútorok és egyéb ingóságok 
1905. évi augusztus hó 16-án délelőtt 10 órakor kezdetét veendő és 
Piac-utca 89” sz. alatt megtartandó nyilvános Óiról árverésen a leg­
többet Ígérőnek azonnali készpénz fizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni.

Debrecen, 1905 julius hó 12.
Oláh Géza,

bírói kiküldött.

VFRFRF^ RFI A kalapos-mester Debreczen, 
tLuLOlO DElLfl piacz-utcza 34, szám (az udvarban).
Elvállal mindennemű kalapok készítését. Női és férfi kalapok 
átalakítását a legújabb divat szerint. Czilinderek vasalását. 

Pontos kiszolgálás. ízléses kivitel. Jutányos ár.

1

k
i)
4

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári JL. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-ntcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

s —’—.......38
A tavaszi idény beálltává! a szükséges legelegánsabb

úri öltönyöket és felöltöket,
valamint

KATONA és VASÚTI egyenruhákat,
PAPI REVEKENI)AKAT, 

PALÁSTOKAT es FÖVEGEKET

tó.

a legmodernebb kivitelben, mérsékelt árak mellett készítek. 
Tisztelettel

Prelovszky András,
c őrnngu katonai és polgári szabó-üzlete, bel- és külföldi 

z vetek, valamint hadi felszerelési czikkek raktára.

Debreczen, Kossuth-utcza 4. sz. alatt.

erem, arckenőcs, szappan, hajfestő 
(restorer), szépitöszerek minden bőr- 
csúnyaságot levesznek az arcról. Szep- 
lőt, májfoltot, vimmedlit, arcpiros- 
ságot, a láncokat kisimítják, a bőrt 

bársonypuhává, üdévé varázsolják. Tessék meg­
próbálni, ha nem használ, árát minden ki­
búvó nélkül visszaadom.

(Kun (István gyógyszerész
Laboratoire Cosmetique -Matilde“. Kapható Buda­
pesten Töröknél. Debreczeni főraktár Tóth Béla 
gyógyszertárában, (szemben a Bikával) és mindenütt.
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szanatóriuma iBrr 
és vizgyógy-intezete

Nagyváradon.
Bej.író és bentlakó betegek részére egész éven át nyitva. —

Az összes vizgyógymódok, villan.vgyógyászal, vi ianyfénylurdök. szén­
savas, ásvány, forró légkezelés, törpefenyőfiirdök, vibratiós massage. 
Javallatok: Idegesség, szív. gyomor, hé:, méh. nemihaj«... izü­
leti csúzok. Teljes penzió ibc egszobával egytit naponta 7 és ö kor.
^.Prospektussal és fel• iiagosilássál szolgál az intézel tulajdonosa-^,
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IGYUNK naponta kétszer egy kis pálinkás 
pohárral Zeuke-fele BÁKÁT ITAL gyo­
mor erősítő, étvágygerjesztő és emész­

tést elősegítő italt Ezen kitűnő izü ital kapható Debreczenben 
Kontsek Géza urnái és Czeglcdy Józscfné füszeriizletében 1 korona 
80 fillér. Különösen jó hatású sokat ülő urak és hölgvcknek. 
Me:rendelhető 1 literes üvegben is a készítőnél. Levél cím: ZENKE 
ZOLTÁN, Szeged.

TÓTH GYULA
» «sltfrcshcdö

»chrevzvii, 5*itívz-utrza '20. és 27. nz.Iiu.
Altiul lviriohh nimuhV-iyb-Ti a tavaszi 

i«t« n.vrv kvi-tfszvti és gAztlasági szerszá­
mokat. InjszvrvlOBvkvt óh móhÓHzeti vazkö-
zukfi. Kom vasbutorok. gyermekkocsik,
fürdő kftduk. jófrszekrón\*k, vas- ét- róz- 
biiiornk. Pvronosjxira óh kvrii fecskendők, 
n.iiiden vat.- rs talpáéhoz való -zf'i>zámok, 
tüskés kerítés-huzalok. ó| itki-zésvkhvz 
vasgerendák. Van-ós porc/. lián kályhák, 
uii.Lti akho/ multipheator «bötejles/iö) 
betelek. Legolcsóbb bevásárlásiforrás.

Debreczen sz. kir. város könyvnyomda vállalata. PJu,. 14,sí


